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Gratulacje! Zostates wiascicielem podnosnika pacjenta Vermeiren!

Produkt ten zostat wykonany przez wykwalifikowany i zaangazowany personel. Zaprojektowano
i wyprodukowano go zgodnie z wysokimi standardami jakosci, jakich przestrzega Vermeiren.

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza instrukcja pomoze
wiascicielowi w eksploatacji podnosnika pacjenta i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z dziataniem, mozliwosciami i
ograniczeniami produktu.

W razie pytan, ktore nie zostaty omowione w instrukcji, prosimy o kontakt z Panstwa
wyspecjalizowanym sprzedawcg. Sprzedawca chetnie stuzy pomocg w tym zakresie.

Wazna uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres uzytkowania produktu, prosimy o dbanie o niego
oraz regularne dokonywanie przeglagdow i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren ma
prawo do wprowadzania zmian w produktach tego typu bez obowigzku adaptowania lub wymiany
podobnych, poprzednio dostarczonych produktow.

llustracje stanowig dodatkowe objasnienia do niniejszej instrukcji. Szczegdty przedstawionego
produktu mogg roznic sie od Panstwa produktu.

Dostepne informacje

w naszej witrynie internetowe;j http://www.vermeiren.com/ our website
http:// www.vermeiren.com/ zawsze mozna znalez¢ najnowszg wersje nastepujgcych informacii.
Prosimy regularnie odwiedzac witryne, poniewaz mozemy w niej zamieszcza¢ zaktualizowane
informacje.

Osoby niewidome lub niedowidzgce mogg pobrac¢ elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i
odstuchac jg w aplikacji syntezatora mowy.

1 Niniejsza instrukcja uzytkownika
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

: | 1 Instrukcja serwisowa
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

1 Deklaracja zgodnosci WE




1 Panstwa produkt

Zaczepy paskow mocujgcych
Ramie wspornika
Poduszka klatki piersiowej
Kolumna slizgacza
Uchwyt transportowy do P L
silnika
6. Silnik
7. Pas nozny
8. Poduszka na nogi
9. Podwozie
10. Podnozek
11. Kolo
12. Kolo z hamulcem
13. Pedat rozsuwania podwozia
14. Podstopnik zapinany
na rzepy
15. Blokada zabezpieczajaca
16. Sktadana blokada
17. Uchwyt do prowadzenia
podnos$nika
18. Sterowanie reczne
19. Slupek
20. Skrzynka sterujgca
21. Przycisk awaryjny
22. Akumulator
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p. Przed uzyciem
2.1 Przewidziane zastosowanie

W niniejszej sekcji przedstawiono krétki opis przewidzianego zastosowania podnosnika pacjenta.
W pozostatych sekcjach instrukcje zostaty opatrzone istotnymi ostrzezeniami. W ten sposob
chcemy zwrdci¢ uwage uzytkownikdw na mozliwos¢ nieprawidtowej eksploatacji produktu.

e Wskazania i przeciwwskazania: Podnosnik pacjenta jest przeznaczony do obstugi przez osobe
towarzyszgcg w celu przenoszenia pacjentéw siedzgcych, np. pomiedzy wdzkami inwalidzkimi,
t6zkami pielegnacyjnymi i tazienkami. Podnos$nik pacjenta zostat zaprojektowany i
wyprodukowany jako pomoc w transporcie/przenoszeniu 0sob starszych lub osoéb, ktore cierpig
na paraliz, utrate lub ubytki kohczyn, sztywne lub uszkodzone stawy, problemy z ukiadem
krazenia, wyniszczenie organizmu, ... . Przy odpowiednim zastosowaniu nie sg znane zadne
przeciwwskazania.

e Ten podnos$nik pacjenta jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

e Ten podnosnik pacjenta jest zaprojektowany i produkowany do transportu wytgcznie jednej (1)
osoby wazgcej maksymalnie 150 kg. Nie jest przeznaczony do transportu towardw,
przedmiotow ani innego wykorzystania niz wczesniej opisane.

e Uzywac wytgcznie akcesoriow i czesci zapasowych zatwierdzonych przez Vermeiren.

e Nalezy sie zapozna¢ ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami podnosnika
pacjenta, ktére wskazano w rozdziale 7.

e Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego uzytkowania i konserwacji,
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidtowg
eksploatacjg lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwarancji.

2.2 Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

| A\ przestRoGA | Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen

Nalezy przeczytaé zalecenia podane w niniejszej instrukcji i postepowaé zgodnie z nimi.
Niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowacC uraz lub uszkodzenie podnosnika
pacjenta.

Podczas eksploatacji nalezy pamietac o nastepujacych ogdlnych ostrzezeniach:

e Podnosnik pacjenta moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez wykwalifikowany personel, ktory
zostat poinstruowany lub przeszkolony w zakresie konkretnego zastosowania.

e Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obcigzenia podnosnika pacjenta. Spowoduje to
wylgczenie skrzynki sterownicze;j.

e W przypadku réznej wagi uzytkownika podnosnika pacjenta i zawiesi zawsze nalezy
przestrzegac¢ najnizszej wagi uzytkownika.

e Podczas podnoszenia musi by¢ obecna osoba towarzyszgca.

¢ Nalezy pamietac, ze niektére czesci podnosnika pacjenta mogg sta¢ sie bardzo goragce lub
zimne ze wzgledu na temperature otoczenia, promieniowanie stoneczne lub urzgdzenia
grzewcze itp. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas ich dotykania.

e Podnosnik pacjenta zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej.
Zgodnosc¢ z norma zostata potwierdzona. Niemniej jednak, zrédta pol elektromagnetycznych,
takie jak telefony komérkowe, agregaty pragdotworcze i zrédta energii wielkiej mocy mogg
zakioci¢ dziatanie podnosnika pacjenta. Z drugiej strony, uktady elektroniczne podnosnika
pacjenta mogg zaktdci¢ dziatanie innych urzgdzen elektronicznych.

e Podnosnika pacjenta nalezy uzywac¢ wytgcznie na ptaskich powierzchniach, gdzie wszystkie
kotka dotykajg podtoza i gdzie jest wystarczajgcy kontakt, aby bezpiecznie obstugiwac
podnosnik pacjenta. Podczas przenoszenia pacjenta nie nalezy pokonywaé przeszkod za
pomocg podnosnika pacjenta.

¢ Nie uzywac podnosnika pacjenta w srodowisku mokrym lub wilgotnym.
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e Bez konsultacji z producentem nie wolno w zaden sposdb modyfikowaé ani wymieniac
punktéw bezpieczehstwa podnosnika pacjenta, czesci i elementéw konstrukcyjnych i ramy.

e Zwracac¢ uwage, aby rece, ubrania, pasy, klamry ani bizuteria nie zostaty podczas eksploataciji
pochwycone przez kofa ani inne ruchome czesci.

e Nalezy uwaza¢ na zrédta zaptonu, takie jak zapalone papierosy, poniewaz mogg one
spowodowac zapalenie sie zawiesia.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu z udziatem produktu, nalezy powiadomi¢ firme
Vermeiren lub specjalistycznego sprzedawce, jak rowniez wtasciwe wtadze w swoim kraju.




Uzytkowanie podnosnika pacjenta
3.1 Obstuga podnosnika pacjenta

l /\ OSTRZEZENIE | Ryzyko urazéw i/lub uszkodzen

e Podczas korzystania z podnosnika nalezy upewnic sie, ze wokot i nad nim jest wystarczajgco
duzo miejsca, poniewaz w przeciwnym razie ruchy regulacyjne mogg doprowadzi¢ do

uszkodzen lub obrazen.

e Aby unikng¢ obrazen, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na ramie podnoszace.

e Nalezy uzywac wytgcznie zawiesi zaprojektowanych i zatwierdzonych dla pacjentéw (patrz
instrukcje uzytkowania ré6znych zawiesi). Korzystanie z innych zawiesi odbywa sie na wtasne
ryzyko.

e Do pchanial/ciggniecia podnosnika pacjenta nalezy uzywacC wytgcznie uchwytow, nie wolno
uzywacé innych elementéw.

Podczas obstugi podnosnika pacjenta nalezy uwzgledni¢ dane techniczne. Podno$nik moze by¢
obstugiwany wylgcznie przez upowazniony do tego personel, ktéry zostat przeszkolony w
zakresie jego uzytkowania i obstugi.

3.1.1 Poszerzanie podstawy jezdnej

Istnieje  mozliwos¢ zwiekszenia rozstawu ramion
jezdnych, dzieki czemu pacjent moze siedzie¢ na wozku
lub na innym sprzecie, a podnos$nik jest bardziej stabilny.

Nalezy stang¢ za zmontowanym w petni podnosnikiem i
ztapac za uchwyty do prowadzenia podnosnika (po lewej
i prawej stronie, obok skrzynki sterujgcej). Nacisnij lekko
w dot stopg wspornik znajdujgcy sie w dolnej czesci
podstawy jezdnej (z lewej lub z prawej strony). Rozstaw
ramion podstawy jezdnej mozna teraz w tatwy sposob
zmniejszyC lub zwiekszyc.

Zabezpiecz dwa koétka jezdne znajdujgce sie na tylnym
koncu podstawy jezdnej, naciskajgc lekko w dot stopg
pedat hamulca kotek jezdnych az do momentu ich
zablokowania. Aby zwolni¢ hamulec, naciskaj stopg
pedat hamulca lekko w gére, az do momentu
odblokowania kotek jezdnych.

3.1.3 Podnoézek

Podnézek ® mozna zamontowacé lub usung¢ z podwozia
podnosnika za pomocg hakéw @ . Jezeli jest wymagana
wieksza stabilizacja stbp mozna zastosowac specjalne
korytka ® na stopy z paskami stabilizacyjnymy.




3.1.4 Podpoérka pod nogi

| A 0STRZEZENEE | Ryzyko urazéw
¢ Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ podpérki pod nogi na pacjenta podczas ustawiania.

Podpdrke pod nogi ® mozna zamontowaé na poprzeczce
podnosnika @ za pomocg zawleczki zabezpieczajgcej Q.

Podporka pod nogi ma utrzymywaC nogi pacjenta w
odpowiedniej pozycji i podpierac je w trakcie wstawania.

1 = Uchwyt zmiany wysoko$ci Wysokos¢ od podnézka do  Pozycja

2 = Dzwignia do regulacji gornej czesci podporki
glebokosci

690 mm Otwor 1

665 mm Otwor 2

640 mm Otwor 3

Nie uzywaé Otwor 4

Nie uzywaé Otwor 5

495 mm Otwor 6

470 mm Otwor 7

445 mm Otwor 8

420 mm Otwor 9

W celu stabilizacji oraz podparcie klatki piersowej
podnosnik wyposazony jest w podpérke wraz z
pasami do stabilizacji.




Poduszka klatki piersiowej moze byc¢ ustawiona w
dwoch réznych pozycjach 1045 mm, 1200 mm.
Pozycje te mierzone sg od podstawy na nogi
(podndzka) do goérnej czesci poduszki klatki
piersiowe;.

1200 mm

1. Usun sworzen blokujgcy (szybkoztgczke) @©.

1045 mm 2. Ustaw. pruszke "klatki pigrsiowej w
odpowiedniej pozycji. Pozycja uchwytu
powinna byc¢ taka @, jak pokazana na rys.

3. Zamontowaé sworzen blokujgcy @
(szybkoztgczke).

3.1.6 Podnoszenie i obnizanie ramienia wspornika

Mozliwos¢ ustawiania recznego pozwala tatwo ustawi¢ ramie /@
wspornika w dowolnym miejscu. ll

]
@ = Podnoszenie wysiegnika e
@ = Obnizanie wysiegnika V\@
W przypadku uzycia podnosnika az do konca przy silniku i

podnosnika, zostanie elektronicznie aktywowany wytgcznik
krancowy (funkcja zabezpieczajgca). Podnoszenie nalezy
wykonywac tylko na srodkowych parametrach zakresu regulaciji. pos —

3.1.7 Przesuwanie podnosnika

| /A OSTRZEZENIE | Ryzyko przytrzasniecia
e Zachowaj ostroznos¢ podczas przejazdu przez ograniczone przestrzenie (np. drzwi).

1. Nalezy stangC za podnosnikiem i ztapa¢ obiema rekami za uchwyty (lewy i prawy, obok
skrzynki sterujgcej).

2. Upewnij sie, ze oba hamulce tylnych kot jezdnych sg zwolnione.

3. Przesuwaj podnosnik pacjenta powoli do zgdanej pozycji.

Jesli na podnosniku nie jest przewozony pacjent, mozna prowadzi¢ podnosnik do tytu. Pozwoli to
na fatwe omijanie przeszkdd (np. oscieznic drzwiowych, rogéw w pokojach lub mebli).

3.1.8 Obracanie podnosnika pacjenta woké6t wlasnej osi

| /A OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

e Nalezy uwazac, aby w zasiegu obrotu podnosnika pacjenta nie znajdowaty sie zadne osoby
ani przedmioty.

e Ostroznie i powoli obro¢ podnosnik pacjenta wokot jego osi, tak aby pacjent nie mogt sie
wychylié.

1. Otworz nogi podnosnika pacjenta, aby zapewni¢ mu wiekszg stabilnosc¢.
2. Uruchomi¢ hamulce.




o0k

8.

3.2

Umiesci¢ pacjenta w podnosniku pacjenta za pomocg odpowiedniego zawiesia. (instrukcje
dotyczgce umieszczania pacjenta w dzwigu znajdujg sie w instrukcji obstugi zawiesia).

Podnies pacjenta z ziemi, krzesta, t6zka, ... .

Poluzowac oba hamulce két tylnych.

Stang¢ za podnosnikiem pacjenta i chwyci¢ obiema rekami uchwyty (lewy i prawy obok
skrzynki sterowniczej).

eraz ostroznie i powoli obr6¢ podnosnik pacjenta w tym samym miejscu. Uwazaj, aby nie
dotkng¢ zadnych przedmiotéw nogami podnosnika pacjenta.
Po obroceniu w prawidtowej pozycji mozna podnies$¢ pacjenta w dot.

Siedzisko

| /A OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

¢ Nalezy uzywac Albatros Il wytgcznie odpowiednich dla pacjentéw paséw nosnych.
¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych paséw nosnych.

o Najpierw przeczytaj petng instrukcje obstugi pasow.

e Uzywaj wytgcznie kompatybilnych zawiesi zatwierdzonych przez firme Vermeiren.

3.2.1 Punkty mocowania na podnosniku pacjenta

—

Vol |

)
!

Mocowanie pasa piersiowego
Pas biodrowy

Podparcie tutowia

Podparcie dla n6g

Podparcie stop

moow»

— SVERMEIREN




3.2.2 Sposob podoszenia pacjenta

FAZA | — Przygotowanie. W tej fazie dojezdzamy do pacjenta tak, aby stopy mozna wtozy¢ do
specjalnych korytek a nastepnie stopy nalezy zapigc paskmi. W nastepnej kolejnosci
stabilizujemy nogi ponizek kolan za pomoca pasa. Nalezy tak zapigc pasek aby nogi bytu dosc

mocno stykaty sie z poduszkg. Kolejnym krokiem jest zatozenie kamizelki a jej cztery paski
zamocowac na zaczepach.

Uchwyt do

>zamocowania kamizelki

FAZA IlI- Unoszenie. Za pomoca pilota nalezy powoli unosic pacjenta do gory. Pacjent powinien
trzymac sie uchwytow w trakcie unoszenia.

FAZA 11l — Stabilizacja. Po spionizowaniu uzytkownik stabilizowany jest pasem piersiowym ktéry
jest zamocowany po obydwu stronach podparcia klatki piersiowej. Po jego zapieciu mozna zdjgc
kamizelke. W celu cakowitej stabilizacji nalezy uzyc pas biodrowy ktéry stabilizuje biodra i czesci

krzyzowg tutowia. W ten sposob pacjent jest wpetni zabezpieczony w cztery punkty podparcia :
stopy, kolana, biodra, klatka piersiowa.
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Uchwyt do moccowania pasu
\\ blodrowego
AN
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3.3 Akumulator i tadowanie
3.3.1 Akumulator

. Akumulator umieszczony jest nad skrzynkg sterujgcg i istnieje
3 mozliwos¢ wymienienia go za pomocg zintegrowanego systemu
i zaciskow.

Napiecie pierwotne 24 VDC

Dopuszczalna temperatura otoczenia +5°C do +40°C

Dopuszczalna temperatura od -10 °C do +40°C
przechowywania

Dopuszczalna wilgotno$é wzgledna maks. 80% (bez efektu kondensacji)
przechowywania

Zgodnosc¢ sprawdzone wg IEC 60601-1

3.3.2 Skrzynka sterujgca wraz z tadowarka akumulatora

Skrzynka sterujgca zostata wyposazona w czerwony przycisk
awaryjny i wewnetrzng tadowarke akumulatora.

-w e
) Napiecie pierwotne 100 - 240 VAC / 50/60 Hz

Napiecie wtérne (napiecie 24 VDC, maks. 250 VA

tadowania)

Prad wtérny (prad maks. 10 A

tadowania)

Zabezpieczenia Zabezpieczono przed polaryzacjg zaporows,
wytadowaniami elektrycznymi i skrajnymi
temperaturami

Dopuszczalna temperatura +5°C do +40°C

otoczenia

Dopuszczalna temperatura od -10 °C do +40°C
przechowywania

Dopuszczalna wilgotnos¢  maks. 80% (bez efektu kondensaciji)
wzgledna przechowywania

Zgodnos¢ sprawdzone wg |IEC 60601-1

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréow technicznych.

3.3.3 tadowarka zewnetrzna (OPCJONALNIE)

tadowarke zewnetrzng nalezy zamontowaC na sScianie. Istnieje
mozliwo$¢ natadowania akumulatora zapasowego (opcjonalny) za
pomocg tadowarki zewnetrznej, co pozwala unikng¢ przerw w
korzystaniu z podnosnika spowodowanych tadowaniem akumulatora.

Napiecie pierwotne 100 - 240 VAC / 50/60 Hz
Prad tadowania maks. 650 mA
Dopuszczalna temperatura otoczenia +5°C do +40°C
Dopuszczalna temperatura od -10 °C do +40°C

przechowywania
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna maks. 80% (bez efektu kondensac;ji)
przechowywania

12



3.3.4 tadowanie akumulatorow

Nalezy korzystac¢ wytgcznie ze skrzynki sterujgcej podnosnika Albatros Il z dotgczong tadowarkg
lub tadowarki zewnetrznej, ktéra powinna by¢ zamontowana na scianie.

Zalecamy regularne fadowanie akumulatorow, aby zapewnic¢ ciggtos¢ uzytkowania podnosnika
oraz wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatorow. Skrzynka sterujgca wyda informacyjny dzwiek
ostrzegawczy, kiedy poziom natadowania akumulatora bedzie niski.

Pierwsze uzycie

W pierwszej kolejnosci nalezy podtgczy¢ kabel zasilajgcy od strony ztgcza do odpowiedniego
ztgcza skrzynki sterujgcej. Od strony wtyczki kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do gniazdka. Czas
tadowania wynosi ok. 24 godziny.

Ponowne fadowanie

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — nie nalezy korzystaé z podnosnika, kiedy kabel
zasilajacy jest podiaczony do gniazdka.

Gdy bateria jest na wyczerpaniu, potowa zielonej diody LED bedzie migac i stycha¢ pojedynczy
sygnat dzwiekowy, gdy dzwig jest wigczony.
Jesli dioda LED miga i stychac ciggty sygnat dzwiekowy, na baterii pozostaty tylko dwa cykle.

T w1 W trakcie tadowania akumulatorow, potowa diody LED bedzie Swieci¢ na
‘ B B M zielono. Akumulator jest w petni natadowany, gdy dioda LED jest w petni
U b zielona.

Kiedy proces tadowania sie zakohczy, nalezy zawsze najpierw wytgczy¢ gtowng wtyczke z
gniazdka, a nastepnie odtgczy¢ ztgcze od skrzynki sterujgcej.

Nie nalezy korzysta¢ z podnosnika w trakcie tadowania!

Jezeli akumulatory nie sg uzywane przez diuzszy okres, ulegajg powolnemu samoczynnemu
roztadowaniu (nadmierne roztadowanie). Dotadowanie ich za pomocg dotgczonej do podnosnika
tadowarki akumulatorow staje sie wtedy niemozliwe. Nalezy zatem tadowa¢ akumulatory
przynajmniej raz na miesigc, nawet jesli nie sg uzywane.

3.4 Nagte przypadki

W razie nagtego przypadku nalezy uzy¢ przycisku awaryjnego oraz funkcji obnizania w razie
wypadku.

3.4.1 Przycisk awaryjny

W razie nagtych wypadkéw oraz w trakcie montazu i demontazu,
nalezy aktywowac przycisk awaryjny, przyciskajgc czerwony
przycisk na skrzynce sterujgce;j.

Przycisk awaryjny dezaktywuje sie przekrecajgc czerwony
przycisk zgodnie z kierunkiem jaki wskazujg strzatki.
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3.4.2 Reczne obnizanie awaryjne

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — nalezy dostosowaé funkcje obnizania awaryjnego do

wagi pacjenta.

—

Obnizania awaryjnego w przypadku braku zasilania lub
roztadowania sie akumulatora mozna dokona¢ za pomocg
czerwonego przycisku @ znajdujgcego sie w dolnej czesci
silnika. Obnizanie awaryjnie fabrycznie dostosowane jest do
pacjenta o wadze 50 kg.

Standardowa kalibracja: 2500N, 15 mm/s, aby obnizy¢ pacjenta.

Nalezy pamieta¢, ze reczne obnizanie awaryjne jest mozliwe
wytgcznie jesli pacjent siedzi w podnosniku.
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4 Montaz i requlacja

Podnosnik pacjenta jest dostarczany w petni zmontowany przez specjalistycznego sprzedawce.

Instrukcje zawarte w niniejszym rozdziale sa przeznaczone dla wyspecjalizowanego
sprzedawcy.

Aby uzyskac¢ informacje o odpowiednim punkcie serwisowym lub wyspecjalizowanym
sprzedawcy, skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy Vermeiren.

A OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko stosowania groznych dla bezpieczenstwa zakreséw -
Nalezy uzywaé wytacznie zakresow opisanych w niniejszej instrukcji.

4.1 Dostawa

Dostarczany podnosnik Albatros Il firmy Vermeiren bedzie zawierat:
e podwozie wyposazone w 4 kotka (w tym 2 z hamulcami)

stupek z uchwytami do prowadzenia podnosnika

ramie wspornika wraz z nasadkg na pas nosny

skrzynke sterujgcg (wraz z tadowarkg akumulatora)

akumulator

sterowanie reczne

silnik

instrukcje obstugi

podnozek + korytka na stopy

podporke pod nogi

podpodrka klatki piersiowej

Przed uzyciem nalezy sie upewnié, ze produkt zawiera wszystkie elementy oraz ze zaden z
elementow nie ulegt uszkodzeniu (np. podczas transportu).

Nalezy pamietac¢, ze podstawowa konfiguracja moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego kraju
europejskiego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
sprzedawcg w swoim Kraju.

4.2 Montaz lub demontaz

4.2.1 Rozpakowywanie

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — po rozpakowaniu i przed dalszym montazem, zawsze
nalezy w pierwszej kolejnosci upewni¢ sie, ze przycisk awaryjny (czerwony przycisk na
skrzynce sterujacej) zostat wcisniety.

Opakowanie podnosnika pacjenta wybrano pod kagtem zapewnienia optymalnej ochrony podczas
transportu.

1. Wyciggnij podnosnik pacjenta z kartonu i sprawdz
kompletnos¢ dostawy oraz to, czy poszczegdlne czesci nie
posiadajg widocznych usterek. W przypadku uszkodzen
zwro¢ sie do lokalngj filii dystrybucyjnej.
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4.2.2 Montaz

2. Przed montazem zabezpiecz podnosnik pacjenta przed
niezamierzonym ruchem za pomocg wszystkich rolek
hamujgcych. W tym celu naciskaj stopg ptytke hamulcowg
kétek jezdnych lekko w dét, do momentu ich zablokowania.
Aby zwolni¢ hamulec, naciskaj stopg ptytke hamulcowg
lekko w goére, do momentu odblokowania koétka jezdnego.

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia — nalezy uwazaé, aby zadna czes$é ciata ani
przewod nie zostaly przytrzasniete, zmiazdzone lub przeciete w trakcie montazu.

1. Usun o$ zabezpieczajgcg (0o$ wtykowa) znajdujgca sie na
dolnym koncu stupa, wciskajgc lekko przycisk znajdujgcy sie
na jej gtowicy. Teraz 0o$ zabezpieczajgcg mozna w prosty
Sposob wyjac.

. Lekko poluzuj zabezpieczenie transportowe (Srube
dociskowg z przetyczka). Teraz stup mozna podnie$¢.

2.a Po umieszczeniu stupa w pozyciji
koncowej nastepuje  styszalne
zatrzasniecie zabezpieczenia
pozycji stojgcej (Sruba rozciggana).

3. A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — Nalezy sprawdzié,
czy blokada zabezpieczajaca jest witozona prawidiowo.

Zabezpiecz stup, przesuwajgc 0$ zabezpieczajgcy
znajdujacy sie na koncu stupa, trzymajac wcisniety przycisk
tak dtugo, az znajdzie sie ona na drugim kohcu. Zwolnij
przycisk osi zabezpieczajgcej i sprawdz, czy mozna te o$
ponownie wyciggngc.
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4. Nalezy usung¢ ramie wspornika z
gornej czesci stupka @. Mozna to
zrobi¢ pociggajgc za koncéwke @©.

5. Zmontowac uchwyt na poduszke na
nogi @ wraz z kolumng $lizgacza ©
do uchwytu w ramie podnosnika.
Dokreci¢ dzwignie Q.

6. Uchwyt slizgacza © wraz z
przykreconym $lizgaczem nalezy
przymocowac za pomoca
szybkoztgczki @ do ramienia
podnosnika ®.
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7. Nalezy delikatnie usungcC sitownik,
wyciggajgc go z czarnego zacisku

@.
8. Nastepnie sitownik nalezy
przymocowac do ramienia

wspornika przy pomocy sworznia
blokujgcego ©@. Wazne jest, aby
sitownik byt odpowiednio
umieszczony w ramieniu wspornika.

9. Podndzek nalezy przymocowac do podwozia podnosnika
za pomocg hakow.

10. Podpérke pod nogi @ nalezy zamocowac przy pomocy
sworznia blokujgcego @. Podpérke ©® mozna ustawic¢ na
wybranej wysokosci i gtebokosci.

11. Za pomocg sworznia blokujgcego
(szybkoztgczki) ® przymocowacC poduszke
klaki piersiowej ® do kolumny S$lizgacza @
na odpowiedniej i wygodnej wysokosci dla
danego pacjeta.
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4.2.3 Demontaz

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko przytrzasniecia — nalezy uwazaé, aby zadna cze$é ciata ani
przewod nie zostaly przytrzasniete, zmiazdzone lub przeciete w trakcie demontazu.

/\ OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — nalezy upewnié sie, ze przycisk awaryjny (czerwony
przycisk na skrzynce sterujacej) jest aktywny, aby zapobiec nieprzewidzianym ruchom.

1. Zabezpiecz dwa koétka jezdne znajdujgce sie na tylnym
koncu podstawy jezdnej, naciskajgc lekko w doét stopg pedat
hamulca kétek jezdnych az do momentu ich zablokowania.

Aby zwolni¢ hamulec, naciskaj stopg pedat hamulca lekko w
gore, az do momentu odblokowania kétek jezdnych.

2. W celu usuniecia poduszki na klatke
piersiowg © z kolumny slizgacza @ odepnij
sworzenh blokujgcy (szybkoztgczke) @.

3. Podpdrke pod nogi @ nalezy usung¢ przy pomocy sworznia
blokujgcego @.

4. Podndzek nalezy usungc z podwozia podnosnika.
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5. Sitownik (silnik) nalezy
zdemontowaé z ramienia wspornika,
usuwajgc sworzen blokujacy ©.

6. Nalezy przesungcC sitownik w dot i
umiesci¢ go w czarnym zacisku @.

7. W celu usuniecia $lizgacza oraz
uchwyt Slizgacza © z ramienia
podnosnika @ postuz sie sworzniem
blokujgcym ®.

8. Poluzuj dzwignie @. Usun kolumne
Slizgacza @ oraz uchwyt na poduszke na
nogi ® z ramy podnosnika.
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9. Ramie wspornika nalezy
przesung¢ w dot ®. Koncowka powinna
zosta¢ przymocowana do goérnego kohca
stupka, w otworze ramienia wspornika @.

¢\ \
N e 25 o J

11.

10.Usun o$ zabezpieczajgcg (0$ wtykowg) znajdujgcg sie na

dolnym koncu stupa, wciskajgc lekko przycisk znajdujacy sie
na jej gtowicy. Teraz o$ zabezpieczajgcg mozna w prosty
Sposob wyjac.

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — W przypadku
odryglowania stupa istnieje niebezpieczenstwo jego
upadku z duzg sitg ze wzgledu na jego ciezar.

Ciaggnij zabezpieczenie pozycji stojgcej (Srube rozciggang)

do momentu, az mozliwe bedzie przechylenie stupa. Teraz
stup mozna przechyli¢ do przodu.

Stupek nalezy przechyli¢ do przodu, najdalej jak to mozliwe.

12./A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — Nalezy sprawdzi¢,

czy blokada zabezpieczajaca jest witozona prawidiowo.

Zabezpiecz stup, przesuwajgc 0s zabezpieczajgca
znajdujgcy sie na koncu stupa, trzymajgc wcisniety przycisk
tak dtugo, az znajdzie sie ona na drugim koncu. Zwolnij
przycisk osi zabezpieczajgcej i sprawdz, czy mozna te 0$
ponownie wyciagngc.
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4.3 Wymiana akumulatora

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane korzystaniem z
nieodpowiedniego akumulatora.
e Nie nalezy uzywa¢ akumulatora w temperaturach ponizej +5°C lub powyzej +50°C (idealna
temperatura to +20°C).
e W przypadku otwarcia akumulatora odpowiedzialno$¢ producenta wygasa, a wszelkie
roszczenia zostajg anulowane.

- | 1 Akumulator podnosnika pacjenta mozna
> J - = 3 wymieni¢ za pomocg zintegrowanego
| ¥ % | 0 systemu zaciskow.
; ) l_l ik |
Aby  wymieni¢ akumulator, nalezy
pociagnac zintegrowany system
zaciskéw. Pokrywa podniesie sie i bedzie
mozna wyciggng¢ akumulator z obudowy
(skrzynki sterujgcej).
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5 Konserwacja
5.1 Czas konserwacji

A\ przESTROGA | Ryzyko obrazen i uszkodzer

Naprawy i wymiana czesci mogg by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone osoby i nalezy
korzystac z oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren. PL

» Na ostatniej stronie instrukcji znajduje sie formularz dla wyspecjalizowanego sprzedawcy,
stuzgcy do odnotowywania wszystkich czynnosci serwisowych.
Czestotliwosc serwisu zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania. Skontaktowac sie
ze sprzedawcg, aby uzgodni¢ harmonogram kontroli/lkonserwacji/napraw.
Instrukcje konserwacji mozna znalez¢ w witrynie Vermeiren: www.vermeiren.com.

Przed kazdym uzyciem

Sprawdzi¢ nastepujace punkty:

o Wszystkie czesci: obecne, nieuszkodzone i niezuzyte.

Wszystkie czesci: czyste, patrz §5.3

Stan czesci ramy: brak odksztatcen, niestabilnosci, ostabien, poluzowanych potgczen
Hamulce: brak widocznych uszkodzen i/lub zabrudzen.

Skrzynka kontrolna, sterowanie reczne, tadowarka akumulatoréw, odpowiednie kable:
nieuszkodzone, np. zadne przewody nie sg przetarte, przerwane lub pozbawione izolacji.
Na panelu obstugi recznej sprawdz dziatanie elektrycznej regulacji wysiegnika.

o Stan akumulatora: natadowa¢ akumulator w razie potrzeby, patrz §3.3

Co 8 tygodni

W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, nalezy sprawdzac:

o Stopien nasmarowania ztgczy przegubowych wysiegnika,

o Stan kotek jezdnych,

o Czy widoczne sg uszkodzenia obudowy skrzynki kontrolnej, akumulator, tadowarka
akumulatorow (jesli dostepne) i panelu obstugi recznej,

o Czy kable sg technicznie sprawne.

o Nalezy regularnie tadowac¢ akumulator

Co 6 miesiecy lub dla kazdego nowego uzytkownika

W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, nalezy sprawdzac:

o Czystosc,

o Stan ogdiny

o Prace kotek jezdnych.

Jesli opdr toczenia jest zbyt duzy, oczy$¢ kotka jezdne. Jezeli nie przyniesie to efektu, skontaktu;
sie ze sprzedawca.

Co roku lub czesciej

Zlecac kontrole i serwis podnosnika pacjenta wyspecjalizowanemu sprzedawcy raz w roku lub
czesciej. Minimalna czestotliwos¢ czynnosci konserwacyjnych zalezy od natezenia eksploataciji.
Dlatego nalezy jg uzgodni¢ z wyspecjalizowanym sprzedawca.

5.2 Wysyltka | Przechowywanie

e Transport i przechowywanie powinny sie odbywac zgodnie z parametrami technicznymi w §7.
Upewnij sie, ze podnosnik pacjenta jest przechowywany w stanie suchym.

e Sprawdz, czy kable nie sg narazone na zgniecenia i zatamania.

e Nalezy odtagczy¢ zrodto zasilania.

e Zapewnic¢ odpowiednie przykrycie lub opakowanie chronigce podnosnik pacjenta przed rdzg i
ciatami obcymi. (np. stong wodg, morskim powietrzem, piaskiem, pytem).

23



e Nalezy przechowywac wszystkie zdemontowane czesci razem w jednym miejscu (lub w razie
potrzeby oznaczy¢ je), aby unikngé pomieszania z czesciami innych produktéw podczas
ponownego montazu (np. tadowarka).

e Przechowywane elementy muszg by¢ wolne od nacisku (nie umieszczac¢ ciezkich czesci na
podnosnik, nie wciska¢ pomiedzy inne obiekty ...).

53  Czyszczenie

PRZESTROGA Ryzyko uszkodzenia przez wilgoc¢.

Nigdy nie uzywac strumienia wody z weza ani myjki wysokocisnieniowej.

o Do wusuwania opornych zabrudzen uzywacC delikatnych, dostepnych w sprzedazy
detergentow.

o Plamy mozna usungc¢ ggbka lub delikatng szczotka.

o Nie wolno uzywac silnych ptynéw czyszczacych, takich jak rozpuszczalniki, ani twardych
szczotek.

5.3.1 Czesci z tworzyw sztucznych

Czesci z tworzyw sztucznych podnosnika pacjenta nalezy czysci¢ dostepnymi w sprzedazy
Ssrodkami czyszczgcymi do tworzyw sztucznych. Nalezy zapoznacC sie ze szczegotowymi
informacjami o produkcie i uzywaé wytgcznie delikatnej szczoteczki lub delikatnej ggbki.

5.3.2 Powloka ochronna

Podnosnik pacjenta sktada sie z elementéw stalowych. Wysoka jakos¢ warstwy wierzchnigj
zapewnia optymalng ochrone przed korozjg. W przypadku uszkodzenia warstwy wierzchniej
poprzez zadrapanie lub w inny sposéb nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu sprzedawcy naprawe
powierzchni.

Podczas czyszczenia uzywac wytacznie cieptej wody i zwyktych detergentow domowych oraz
miekkich szczotek i szmatek. Upewnic¢ sie, ze wilgo¢ nie przedostaje sie do wnetrza rurek.

5.3.3 Obudowa uktadu elektronicznego

/A OSTRZEZENIE: Ryzyko urazu — Przed wykonaniem prac konserwacyjnych nalezy
nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego, aby unikng¢ niezamierzonego przesuniecia.

Skrzynke kontrolng, obudowe silnika i panel obstugi recznej nalezy wyciera¢ tylko zwilzong
Sciereczkg z odrobing $rodka czyszczgcego stosowanego w gospodarstwach domowych i
dostepnego w handlu. Nie nalezy stosowac srodkow do polerowania ani ostrych narzedzi (ggbek
metalowych, szczotek itp.), poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie i usung¢ ochrone przed
pryskajgca woda.

Regularnie sprawdzac, czy potaczenia wtykowe nie sg skorodowane lub uszkodzone, gdyz moze
to wptywac na funkcjonowanie uktadu elektronicznego.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowej
pielegnaciji.

54 Dezynfekcja

Wszystkie elementy podnosnika pacjenta mozna wyczysci¢ srodkiem dezynfekujgcym.
Wszystkie elementy podnosnika pacjenta mozna wyczySci¢ sSrodkiem Dezynfekujgcym
przeznaczonym do uzytku domowego
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5.5 Kontrola

Zwykle zalecane jest dokonanie jednego przegladu rocznie i co najmniej jednego przed
wznowieniem uzytkowania. Wszystkie ponizsze kontrole muszg zosta¢ przeprowadzone i
udokumentowane przez upowaznione do tego osoby:

e Kontrola okablowania (szczegodlnie pod katem wgniecen, widocznego zuzycia, naciec,
widocznych czesci izolacji przewodéow wewnetrznych, widocznych rdzeni metalowych
przewodow, suptow, wybrzuszen, zmian w kolorze zewnetrznej ostony izolacyjnej, tamliwych
miejsc i bezpiecznego rozmieszczenia, aby nie bylo mozliwosci pojawienia sie usterek
mechanicznych, takich jak przeciecie czy zmiazdzenie).

¢ Kontrola wzrokowa czesci ramy, aby sprawdzi¢ czy nie pojawity sie deformacje plastiku i/lub
oznaki zuzycia (rama, zawieszenie silnika, ramie wspornika, wspornik rozszerzajacy).

o Kontrola wzrokowa pod katem uszkodzen powierzchni malowanej (zagrozenie korozjg).

 Kontrola wzrokowa kazdej ostony i obudowy pod katem uszkodzen. Sruby powinny by¢ dobrze
wkrecone.

e kontrola nasmarowania potgczen metalowych w czesciach ruchomych;

e \Wzrokowa kontrola czesci z tworzywa sztucznego pod katem pekniec i kruchosci.

e Przeglad skrzynki sterujgcej (w tym tadowarki) pod katem szczatkowego pragdu wytadowczego
(A) na podstawie VDE 0702.

e Przeglad skrzynki sterujgcej (w tym fadowarki) pod katem odpornosci izolacji na przebicia (MO)
na podstawie VDE 0702.

e Test dziatania ramienia wspornika (nasmarowanie fgczen, zakres regulacji, deformacje,
zuzycie eksploatacyjne).

e Kontrola funkcjonowania napedéw podnosnika (w trakcie jazdy probnej - hatasy, predkosc,
swobodne dziatanie itp.), w razie potrzeby: Kontrola dziatania, najpierw bez obcigzenia, a
nastepnie przy obcigzeniu znamionowym (bezpieczne obcigzenie robocze), w celu
sprawdzenia silnikow pod kgtem zuzycia lub zniszczenia poprzez poréwnanie wartosci pradu
elektrycznego z wartosciami uzyskanymi w chwili dostarczenia podnosnika.

e Test dziatania przycisku awaryjnego.

e Test dziatania obnizania awaryjnego.

e Kompletnos$¢ dostarczanego zestawu, dostepnos¢ instrukcji obstugi.

Kontrole pomiarowe mogg przeprowadza¢ wytgcznie osoby, ktore zostaty przeszkolone w
zakresie badan wozkow inwalidzkich i poinstruowane przez elektryka na temat stosowanych
srodkéw i procedur kontrolnych. Zezwolenie na uzytkowanie podnosnika pacjenta po
przeprowadzonych kontrolach pomiarowych lub pracach konserwacyjnych moze by¢ udzielone
jedynie przez elektryka.

Serwisowanie wolno zatwierdzi¢ w planie konserwacji wytgcznie, jesli kontrola objeta co najmniej
wszystkie z powyzszych czynno$ci.

5.6 Przewidywany okres uzytkowania

Podnosnik pacjenta jest zaprojektowany tak, aby jego Srednia dtugosc¢ zycia wynosita 8 lat. Ten
czas moze byc¢ dtuzszy lub krétszy w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, przechowywania,
konserwacji, przegladow i czyszczenia.

5.7 Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem podnosnik nalezy zdezynfekowaé, skontrolowac i poddac
konserwacji zgodnie z instrukcjami w tym rozdziale.

5.8 Koniec uzytkowania

Po zakonczeniu uzytkowania podnosnik pacjenta nalezy poddac utylizacji zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami w zakresie ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem, aby to
zrobic, jest demontaz podnosnika pacjenta w celu utatwienia transportu czesci nadajgcych sie do
przetworzenia.
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zywanie problemow

Tabela 1: Diagnozowanie i rozwigzywanie problemoéw

Hatasliwe dzwieki czesci | Konieczne jest nasmarowanie. | Nalezy nasmarowac czesci ruchome.

ruchomych (np.: ramienia (Nie nalezy smarowaé sitownika!)

wspornika).

Sitownik wydaje | Sitownik jest uszkodzony. Nalezy  wymieni¢  sitownik  lub

niecodzienny dzwiek. skontaktowac sie z

wyspecjalizowanym sprzedawcy.

Podno$nik nie podnosi sie. 1. Sitownik elektryczny jest | 1. Nalezy wymieni¢ sitownik.
uszkodzony.

2. Waga pacjenta jest zbyt | 2. Nalezy uzyé podnosnika
wysoka (dioda LED stanu dopuszczajgcego wyzszg wage
systemu miga, stychac maksymalng pacjenta.
dwa sygnaty dzwiekowe).

3. Sterowanie recznie Ilub | 3. Nalezy sprawdzi¢ potgczenia. W
sitownik nie sg razie potrzeby nalezy podigczyé
podtgczone. sterowanie reczne lub sitownik.

4. Akumulator nie  jest| 4. Nalezy sprawdzic, czy
podtgczony do skrzynki zainstalowano akumulator lub
sterujgcej lub jest potgczenie akumulatora.
podfgczony
nieprawidtowo.

5. Zbyt niski poziom | 5. Nalezy natadowac¢ lub wymieni¢
natadowania akumulator.
akumulatora.

6. Przycisk awaryjny jest| 6. Nalezy dezaktywowac przycisk
aktywny (dioda LED stanu awaryjny.
systemu Swieci sie).

Awaryjne obnizanie pacjenta | Aby obnizy¢ pacjenta, | Jesli waga pacjenta jest zbyt niska, aby
nie dziata. wymagana jest minimalne | go obnizy¢, nalezy nieznacznie
obcigzenie podnosnika. obnizy¢  ramie  wspornika lub

wyregulowacé predkos$¢ opuszczania.

Nie mozna natadowac

akumulatora

1.

w

Akumulator  nie  jest
odpowiednio dopasowany
do skrzynki sterujgce;.
Uszkodzenie kabla
gtébwnej sieci zasilajgce;j.
Akumulator jest wadliwy.
Skrzynka sterujgca wraz z
tadowarkg lub tadowarkg
jest wadliwa.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator
jest podigczony do skrzynki
sterujace;j.

2. Nalezy wymieniC¢ kabel gtéwnej
sieci zasilajgcej.

3. Nalezy wymieni¢ akumulator.

4. Nalezy wymienié skrzynke
sterujgcg wraz z tadowarkg lub
tadowarka.
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Tabela 2: Parametry techniczne

P T e

Najnizsza pozycja centralnego punktu

- . . | 1060 mm
ograniczenia ruchu
Maksymalna pozycja centralnego punktu K 1687 mm
ograniczenia ruchu*
Zakres podnoszenia (zakres wysokosci) m 637 mm
Dtugos¢ ramienia 1000 mm
Dtugos¢ catkowita 1115 mm
Szerokos¢ catkowita 685 mm

1380 mm (najnizsza pozycja sitownika)

Wysokosc catkowita 1687 mm (najwyzasza pozycja sitownika)

Dtugos¢ po ztozeniu / demontazu 1115 mm (brak mozliwosci sktadania)
Szerokos¢ po ztozeniu / demontazu 685 mm (brak mozliwosci sktadania)
Wysokos¢ po ztozeniu / demontazu 500 mm
Minimalny rozstaw ramion r 467 mm
Maksymalny rozstaw ramion q 769 mm
Wysokos¢ kolumny / Wysoko$¢ ramy n 117 mm

Szerokos$¢ catkowita (pozycja ztozona),

) 584 mm
wymiar zewnetrzny
Szeroko$¢ catkowita (pozycja roztozona), = 945 mm
kétka jezdne z przodu
Min. odle:giosp _pom|edzy $ciang / CSP w3 (=w2) 285 mm
(wysokosé minimalna)
Mm._odlegiosc pomiedzy $ciang / CSP w2 (=w3) 285 mm
(zasieg maksymainy)
Min. odle’g’{oéé pomiedzy Sciang / CPOR* w1 870 mm
(wysokosé maksymalna)
Koto skretu 1160 mm
Waga catkowita 50,60 kg
Waga podwozia wraz z silnikiem + skrzynka 34 50 k
sterujgca ’ 9
Waga akumulatora 2,90 kg
Waga podnézka 5,10 kg
Waga poduszka klatki piersiowej 1,40 kg
Waga podpérki pod nogi 3,00 kg
Waga uchwytu poduszki na nogi oraz
kolumny slizgacza 3,60 kg
Maksymalne obciazenie 150 kg
Dowolna wysokos$¢, co najmniej 57 mm
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Zasieg maksymalny przy 600 mm wraz z

mm

podpdrkg pod nogi a 300 mm
Zasug'g maksymalpy przy 600 mm bez a2 360 mm
podpérki pod nogi

Maksymalny zakres od stupa nosnego b 495 mm
Zakres od stupa nosnego z odstepem 700 C 375 mm

Wyjscie napiecia

24V maks. 250 VA

Napiecie zasilajgce

120-240V ~ maks. 37-53 VA

Maksymalny pobér prgdu

maks. 350 mA

Temperatura uzytkowa

od +5 °C do +40°C

Wilgotnosc¢ powietrza

od 20% do 80% przy 30°C — brak kondensacji

Poziom hatasu <50 dB (A)

Cisnienie powietrza od 700 do 1060 hPa
Skrzynka kontrolna Linak CAL40

Akumulator Linak BAL40

Sterowanie reczne Linak HB3XO0LO

silnik Linak LA34 (7500N)

Klasa ochronnosci skrzynki kontrolnej IPX4

Klasa zabezpieczen akumulatora IPX5

Klasa ochronno$ci panelu sterowania IPX5

recznego

Klasa ochronno$ci silnika IP54

Klasa izolacji II-typ B

Wydajnosc¢ pracy ok. 40 podniesien na jedno zatadowanie
Predkos¢ podnoszenia/opuszczania 28 sek.

Praca okresowa maks. 10% lub 2 mri)?;ém;acy ciggtej/18 min.
Pojemnos$¢ akumulatora 2.9 Ah

Przycisk awaryjny Tak

Reczne obnizenie awaryjne Tak

Elektryczne obnizenie awaryjne Nie

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych. Tolerancja pomiaru

+/-15mm /1,5 kg, 1.5°

1 = maksymalna pozycja, 2 = maksymalny zakres, 3 = najnizsza pozycja

* CPOR = centralny punkt ograniczenia ruchu

29




Vermeiren GROUP

d Vermeirenplein 1 / 15
2920 Kalmthout

BE

WWW:  www.vermeiren.com

Instrukcje dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Niniejsza instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig produktu i musi byc¢
dotgczona do kazdego sprzedawanego produktu.

Wersja: C, 2022-10 Basic UDI: 5415174 123009Albatros | KL

Wszelkie prawa zastrzezone, fgcznie z ttumaczeniem.

VERMEIREN

we care for you

Instruction manual - Albatros Il PL A5 2022-10 C


http://www.vermeiren.com/

	Blank Page



